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WARNUNG: Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen. \/lerséumnisse bei der
Einhaltung der Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung zum sicheren Betrieb des Gerétes aufmerksam durch.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die Zukunft auf.

So installieren Sie lhren Landroid®

Die Installation des Landroid® ist ganz einfach. Je nach GroRe Ihres Gartens nimmt der ganze Vorgang nur
kurze Zeit in Anspruch. Wahrscheinlich hassen Sie es so wie wir, |hre kostbare Freizeit damit zu vergeuden,
den Rasen zu mahen. Der Landroid® wird sich als grofartige Investition erweisen und lhren Rasen viele
Jahre lang pflegen.

Sie konnen das Demo-Video zur Installation unter www.worx.com ansehen.

Der Landroid® liebt das Mihen EN

Er ist zum haufigen Mahen bestimmt - er halt Inren Rasen gesund und dieser wird gepflegter aussehen
als je zuvor. Je nach Grofde des Rasens kann der Landroid® so programmiert werden, dass er zu jeder
beliebigen Zeit und mit jeder beliebigen Frequenz uneingeschrankt arbeitet. Er ist dazu da, flr Sie zu
arbeiten.

Vorbereitung

Bevor Sie mit der Installation beginnen, lesen Sie diesen kompletten Installationsleitfaden sorgfaltig
durch. Mithilfe einer Skizze fur den Arbeitsbereich, einschliellich aller Hindernisse, kdnnen Sie die idealen
Positionen fur die Ladestation und Positionen zur Verlegung des Begrenzungskabels ideal bestimmen.
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Landroid®s neues Zuhause - lhr Garten

Lassen Sie uns zunéchst einen Blick auf das neue Zuhause Ihres Landroid® werfen: lhren Garten.
Betrachten wir uns insbesondere die Stellen, die der Landroid® problemlos befahren kann — und welche er
besser meiden sollte.

=

Bei festen, stabilen Hindernissen, die hoher als 10 cm sind
(wie Mauern oder Zaune) halt Ihr Landroid® einfach an und
fahrt in eine andere Richtung.

Steine

Steine, die so schwer sind, dass sie nicht vom Landroid®
umgeworfen oder verschoben werden kénnen, sind kein
Problem. Falls Steine aber wie eine Rampe wirken und
den Landroid® zum Klettern verleiten kdnnten, sollten
diese entweder entfernt oder aus dem Arbeitsbereich
ausgeschlossen werden.

s ~ Zufahrten und Fahrwege

Wenn |hre Zufahrt auf einer Ebene mit dem Rasen liegt, also
nicht darlber hinaus ragt, kann sie vom Landroid® problemlos
Uberfahren werden. Wenn Sie wollen, dass der Landroid® Ihre
Einfahrt vermeidet, bendtigen Sie nur einen Zwischenraum
von 10 cm* zwischen dem Begrenzungsdraht und der
Einfahrt.

Mit Kies bedeckte Zufahrten sollten nicht vom Landroid®
Uberfahren werden. wobei ein Zwischenraum von 26

cm* zwischen dem Begrenzungsdraht und der Einfahrt
eingehalten werden soll.

* Dies ist ein empfohlener Abstand. Sorgen Sie mit der
mitgelieferten Abstandlehre flir die richtigen Entfernungen.
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Blumenbeete, Teiche, Pools...

Sie mochten ganz bestimmt nicht, dass Ihr Landroid® die
Blumen maht oder ein Vollbad nimmt. Daher sollten solche
Stellen gemieden werden.

AulRerdem sollten Hindernisse, die 2 - 10 cm hoch sind, auch
vom Betriebsbereich des Landroid® ausgeschlossen werden.

Falls aber Wurzeln aus dem Boden ragen, sollte der Landroid®
solche Stellen meiden, damit die Wurzeln nicht geschadigt
werden.




4 ) Senken und Buckel

Beachten Sie bei groRen Buckeln (hdher als 2 cm) oder
Senken (breiter als 10 cm und tiefer als 2,5 cm), dass die
Klingen nicht den Boden beriihren oder wenn der Landroid®
daran hangen bleiben wirde; ist das der Fall, begradigen Sie
die Unebenheiten oder schlief3en Sie diese Bereiche beim
Betrieb des Landroid® aus.

( ) Steigungen

Ihr Landroid® bewaltigt Steigungen bis 35% (20°)**
problemlos; meiden Sie daher einfach alles, was steiler ist.

**Wie berechne ich das Gefille meiner Wiese?

Demnach ware das Gefalle:

36cm (Steigung)
—— =-35% (Gefélle)

100cm (Lange)

Bunbiag

-

Verlegung des Begrenzungsdrahtes auf
) Steigungen

~

Der obere Begrenzungsdraht sollte NICHT auf Geféllen
verlegt werden, die 35% (20°) Uberschreiten. Der Abstand
zwischen dem oberen Begrenzungsdraht und etwaigen
Hindernissen sollte mindestens 26 cm betragen. Der untere
Begrenzungsdraht sollte NICHT auf Geféllen verlegt werden,
die 17% (10°) Uberschreiten. Der Abstand zwischen dem
unteren Begrenzungsdraht und etwaigen Hindernissen sollte
mindestens 40 cm betragen, wenn er auf einer 17 %igen
Steigung verlegt wird.

17%-35% <17% Hinweis: Das untere Begrenzungskabel kann nicht tber

- J einen Steilhang verlegt werden, der eine Neigung Uber 17 %
hat; anderenfalls kann der Landroid® wegrutschen und sich
aufRerhalb des Kabelbereichs befinden, besonders wenn das
Gras feucht ist.
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Platziere eine Grenzlinie an der Ecke
Wenn Sie mdchten, dass sich das Landroid® im rechten Winkel
dreht, senken Sie den Rand wie gezeigt ab.
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Uberblick
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In Landroid® muss wissen, wo er arbeiten soll. Daher missen Sie seinen Arbeitsbereich begrenzen. Das Begrenzungskabel wirkt
wie ein unsichtbarer Zaun. Dieses Kabel leitet Ihren Landroid® auch zurlick zu seiner Ladebasis.

~HINWEIS: Zusatzliche, magnetische Felder, erzeugt durch Armierungseisen in unterirdischen Bauten, wie z.B.
Einstellhallen oder Autogaragen, konnen unter Umsténden bei Mahrobotern Navigationsstérungen hervorrufen.”
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Falls Ihr Nachbar ebenfalls einen Landroid® nutzt, miissen Sie einen Abstand von mindestens 1 m zwischen lhrem
Begrenzungskabel und dem des Nachbarn einhalten.




Installation
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Ladebasis finden

Suchen Sie einen flachen Untergrund fir die Ladestation, die
Stelle sollte trocken sein und nicht dem direkten Sonnenlicht
ausgesetzt sein. Das Netzteil kann an der VWWand montiert
werden.

Die Ladestation des Landroid® darf an einer Wand oder einem
Zaun platziert werden, wobei die Ladekomponenten zum Rasen
zeigen mussen. Stellen Sie die Ladebasis wenn maglich im
Schatten auf — Akkus lassen sich am besten an einem kihlen Ort
aufladen. Stellen Sie sicher, dass sich der Transformator und die
Elektrosteckdose stets in einem trockenen Bereich befinden.
Sie kdnnen die Ladestation nun dauerhaft am Boden fixieren,
indem Sie die mitgelieferten Basishalterungsstifte mit dem
mitgelieferten Inbusschlissel festdrehen.

Die Ladestation muss auf einem relativ ebenem Untergrund
aufgestellt werden. Diese darf nicht auf einer geneigten Flache
oder an einem Ort positioniert werden, der die Platte biegt.
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Landroid® vor Erstgebrauch aufladen

Wenn Sie das Netzkabel der Ladebasis an den Netzadapter
anschlieRRen, richten Sie die Nut am Netzstecker (b) mit der Rille
im Netzadapter (a) aus.

Verbinden Sie das Netzteil mit einer Steckdose. Die LED

an der Ladestation wird grtin aufleuchten. Docken Sie den
Landroid® manuell an die Ladestation an, wahrend der Landroid®
ausgeschaltet ist. Die griine LED auf der Ladestation blinkt. Der
Landroid® beginnt mit dem Ladevorgang.

Falls das Netzkabel durch den Arbeitsbereich verlaufen sollte,
kénnen Sie es bei Bedarf eingraben.

HINWEIS: \Wenn Sie das Netzteil in eine Innenraum-Steckdose
anschlieRen, missen Sie das Netzkabel durch das Loch in der
Wand verlegen.

Begrenzungskabel anschlieBen

Wenn Sie das Begrenzungskabel, sollten Sie einen normalen
Rasenmaher oder -trimmer verwenden, um das Gras entlang der
Begrenzung zu schneiden. Anschliefsend muss das Kabel so nah
wie moglich am Boden verlegt werden, damit der Landroid® das
Kabel nicht versehentlich durchtrennt. Das Begrenzungskabel
flhrt nur eine sehr niedrige Spannung, stellt daher absolut keine
Gefahr fir Menschen oder Tiere dar.

Ziehen Sie ein etwa 80 cm langes Stlick Begrenzungskabel
heraus und befestigen Sie es am Boden, neben der Ladestation.
Spater wird dieses Ende des Begrenzungskabels (IN-Kabel) an
die SCHWARZE Anschlussklemme angeschlossen, nachdem
das Begrenzungskabel fixiert wurde.

HINWEIS: Das erweiterte Begrenzungskabel sollte 400m nicht
Uberschreiten, anderenfalls wird es Signalprobleme verursachen.

EN
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Sollte es eine oder mehrere Inseln geben, die nah beieinander
liegen, ist es empfehlenswert, die Kabel wie in der Abbildung
dargestellt zu verlegen.

Der Landroid® kann sich frei Uber das Begrenzungskabel
zwischen Insel und Mahgrenze bewegen.

Wenn |hr Rasen mehrere Bereiche hat, die durch Korridore
miteinander verbunden sind, sollte er mindestens 1m breit sein.
Wenn der Korridor schmaler als 1m, wird es flr das Landroid®
schwierig, sich zwischen den beiden zu bewegen. In diesem Fall
wird empfohlen, den Hauptbereich und den Unterbereich auf
dem Rasen einzustellen. Die Begrenzungslinie sollte wie gezeigt
platziert werden. Wenn Sie den sekundaren Bereich abschneiden
missen, nehmen Sie den Landroid® in den sekundéren

Bereich. Landroid® schneidet problemlos Gras, muss jedoch bei
erschopftem Akku wieder zur Ladestation gebracht werden.
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Einrichtung des Begrenzungskabels abschlieBen

Verlegen Sie das Begrenzungskabel wie in der Abbildung
dargestellt um den Arbeitsbereich.

Nachdem Sie das Begrenzungskabel fixiert haben, entfernen
Sie den Landroid® weg von der Ladestation. Verlegen Sie

das Begrenzungskabel zurlick zur Ladestation, lassen Sie
eine Lange von etwa 80 cm des Begrenzungskabels (OUT-

J Kabel) Uberstehen, und schneiden Sie es ab. Legen Sie beide
Kabelenden in die Rillen der Ladestation ein. Entfernen Sie
die Kunststoffhille an beiden Kabelenden (etwa 1 cm), und
schlielRen Sie das freiliegende Ende des Metalldrahts vom IN-
Kabel an die SCHWARZE Anschlussklemme und das Ende des
OUTKabels an die ROTE Anschlussklemme an.

HINWEIS: Wenn Sie das Begrenzungskabel verldngern
mussen, sehen Sie flr Anweisungen bitte in den Abschnitt
.Begrenzungskabel verbinden” im Benutzerhandbuch.




Verifizierung

Vor dem ersten Einsatz, Achten Sie darauf, dass sich keine Fremdkorper wie Spielzeuge oder Aste im

Arbeitsbereich befinden.

Nur als Referenz

Stellen Sie die Schnitthdhe auf die maximale Stufe ein (50mm
(WR130E WR131E) / 60mm (WR141E WR144E).

Stellen Sie lhren Landroid® einige Meter vor der Ladestation auf.

3

Drlcken Sie , bis der Landroid® eingeschaltet ist. Geben Sie
bei der ersten Verwendung den voreingestellten PIN-Code 0000
ein, indem Sie viermal driicken kg , wenn die Zahl O blinkt.
HINWEIS: Wenn Landroid® eingeschaltet wird, werden alle
Lichter der Anzeige angemacht und dann ausgemacht. Prifen
Sie, ob irgendein Licht beschadigt ist. Es wird empfohlen,die
Anzeige mit Handen abzuschirmen, wenn die Umgebung zu hell
Ist.

HINWEIS: Landroid® wird automatisch ausgeschaltet, wenn
keine Eingabe innerhalb 30 Sekunden nach dem Einschalten
empfangen wird. Wenn Sie dreimal einen falschen PIN-Code
eingeben,wird der Alarm ,,di-di"” ausgeldst und Landroid® wird
dann automatisch ausgeschaltet.



Nur als Referenz

Bei Bedarf konnen Sie die Kontur des Begrenzungskabels anpassen.

HINWEIS:Wenn das Begrenzungskabel beim Test durchtrennt wird oder Sie feststellen, dass es verldngert werden muss, sehen Sie

Dricken Sie und , um den Landroid® zuriick
zur Ladestation zu schicken. Der Landroid® wird dem
Begrenzungskabel bis zur Ladestation folgen.

fir Anweisungen bitte in den Abschnitt ,,Begrenzungskabel verbinden” im Benutzerhandbuch.

Prifen Sie den LED-Status, um sicherzustellen, dass die Verbindung in Ordnung ist.

Nachdem die Verifizierung reibungslos abgeschlossen wurde, kénnen Sie den Mahvorgang durch Drlicken von und kg starten.

Wenn es ein Problem bei der Verifizierung gibt, sehen Sie bitte in das "Benutzerhandbuch-Fehlersuche'.

Anzeige der LED-Leuchte | Status

MaBRnahme

LED-Anzeige leuchtet nicht.

Es wird kein Strom zugeflhrt.

Prifen wenn Sie, ob das Netzkabel ordnungsgemal}
an das Ladegerat und dieses an eine passende
Stromversorgung angeschlossen ist.

Grine LED leuchtet

Das Begrenzungskabel ist korrekt
angeschlossen; vollstédndig
aufgeladen.

/

Rot an

Des Begrenzungskabel ist nicht
angeschlossen.

Prifen Sie, dass es keine Briiche im Begrenzungskabel
gibt.

Die Stromversorgung ist erfolgreich
angeschlossen, wohingegen

das Kabel nicht erfolgreich
angeschlossen wurde.

Prifen Sie das Kabel, und schlieRen Sie es erneut an.
Prifen Sie, dass es keine Briiche im Begrenzungskabel
gibt.

Grines Licht blinkt

Automatisches Aufladen

o Falls sich |hr Landroid®
aulerhalb seines
Arbeitsbereiches
herumtreibt, wird er sich
nicht bewegen, und das
Display zeigt den Fehler
.= & - Bringen Sie
ihn einfach in seinen
Arbeitsbereich zurtick,
wiederholen Sie dann
Verifizierung.

WARNUNG

e Sollte sich Ihr
Landroid® innerhalb
seines Arbeitsbereichs
befinden, aber das
Display zeigt den Fehler
.- £ V=" drlicken

flr Reset’ sehen Sie
bitte in den Abschnitt
.Fehlermeldung” im
Benutzerhandbuch.

¢ Sollte |hr Landroid®
den Betrieb einstellen,
starten Sie diesen
einfach neu und
benutzen Sie ihn wie
sonst auch.

e |hr Landroid® sollte
stets eingeschaltet
bleiben. Falls Sie ihn
jemals abschalten
mussen, achten Sie
darauf, ihn vor dem
Einschalten wieder in
seinen Arbeitsbereich
ZU setzen.

HINWEIS: Bitte sehen Sie in das Benutzerhandbuch, um weitere Informationen zu erhalten.

EN
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Setting

Stellen Sie zunachst die Hohe nach dem Schnitt auf eine gewlinschte Grashdhe ein und Sie kdnnen die
Programmeinstellung manuell oder mit der mobilen App vornehmen.

HINWEIS: Landroid® ruft die Standby-Seite auf, wenn das Programmm manuell eingestellt und keine
Eingabe vom Benutzer innerhalb 30 Sekunden vorgenommen wird.

Nur als Referenz

\_ Nur als Referenz

Nur als Referenz

J

\_ Nur als Referenz

Standby

~

PIN-Code iindern

Halten Sie zum Andern des PIN-Codes 5 Sekunden lang

beide Tasten & gleichzeitig gedriickt. Das Symbol

blinkt und "™ =" blinkt rollend. Danach blinkt die erste Stelle.
Benutzen Sie |gg¥ oder, und wahlen Sie die gewunschte
Ziffer, und drlicken Si?/g zur Bestéatigung. Die nachste Stelle
blinkt. Auf derselben Weise wahlen Sie die anderen Stellen.
Der neue PIN-Code lautet beispielsweise 0326. Danach blinkt ,,
& 12 " rollend und die erste Stelle blinkt erneut. Auf derselben
Weise geben Sie den neuen PIN-Code ein (von diesem Beispiel
03285 Auf der Anzeige blinkt dann & § = 0 325" Ihr PIN-
Code wird erfolgreich geandert.

Stellen Sie Jahr, Datum und Uhrzeit ein

Die Einstellung von Jahr, Datum und Uhrzeit ist obligatorisch.
Wenn Sie diese Elemente nicht einstellen, beeinflusst dies

die Zeitplanung in der folgenden Einstellung. Diese Elemente
sollen in der Reihenfolge von Jahr, Datum und Uhrzeit eingestellt
werden. Halten g Sie fir die Jahreseinstellung 3 Sekunden
lang gedrtickt, bis das Symbol 0 und eine Zahl auf der Anzeige
blinken, z. B. 23 8 Verwenden oder wahlen Sie

das gewdinschtes Jahr. Driicken Sie anschlieRend, um die
Jahreseinstellung zu bestatigen und beenden.

Gleichzeitig blinkt das Symbol @ erneut und das Datum wird

angezeigt, z. B. 3322, d.h.29. September. Wenn 133 blinkt,

verwenden (g oderwéhlen Sie die Ziffer und drlcken Sie
zur Bestatigung. Dann blinkt die Ziffer £ 9. Auf derselben
Weise wahlen Sie die Ziffer und driicken zur Bestatigung der

Einstellung vom Datum.

Gleichzeitig blinkt das Symbol @ und die Uhrzeit wird angezeigt,
zum Beispiel {3 3. Wenn 4 blinkt, verwenden |ggd oder

wahlen Sie die Ziffer und drlicken Sie zur Bestatigung. Wenn
8 blinkt, verwenden oder wahlen Sie die Ziffer und driicken Sie
zur Bestatigung. Damit ist die Zeiteinstellung abgeschlossen und

Landroid® 6ffnet die Standby-Seite.
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Stellen Sie den Arbeitshereich ein

Drlcken Sie 3 Sekunden lang. Wenn das Symbol 0 blinkt,
driicken Sie G . Auf der Anzeige blinkt eine Ziffer, z. B.A 51

, also der Rasenbereich. Die Arbeitszeit wird automatisch an die
Grofe lhres Gartens angepasst. Verwenden oder stellen
Sie den Rasenbereich ein (der Bereich wird sich bei jedem
Dricken um 50m? vergrofRRert / verkleinert) und driicken Sie
zur Bestatigung. Dann wird Landroid® die Standby-Seite aufrufen.

\_ Nur als Refgreng

” | a4
Anderung der voreingestellten Startzeit

Die voreingestellten Startzeit von 9:00 Uhr kann jederzeit
geandert werden, indem Sie beide Tasten &
gleichzeitig gedriickt halten, bis ein Ding-Ton zu héren ist.
Dricken Sie beispielsweise beide Tasten & um 14:05
Uhr, und Ihr Landroid® beginnt um 14:05 Uhr zu mahen.

Nur als Referenz )
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Ihr Landroid® kann mit lhrem Smartphone verbunden werden. Mit der Landroid® App als Smartphone
konnen Sie die allgemeinen Einstellungen von Landroid® andern und Status und Fehlermeldungen des
Gerats anzeigen.

Checkliste, bevor Sie die App mit dem Landroid® verbinden

Schritt 1: Priifen Sie lhr Smartphone

1. Vergewissern Sie sich, dass Ihr Smartphone mit einem 2,4 GHz-Netz verbunden ist, nicht mit einem 5
GHz.

Beispiel:

TP-LINK_34A0 ~

TP-LINK [56] 34A0 X

2. Stellen Sie sicher, dass die auf Inrem Smartphone installierte APP aktuell ist.

Schritt 2: Priifen Sie lhren Landroid®

1. Vergewissern Sie sich, dass sich Ihr Landroid® im gleichen RouterNetzwerk wie Ihr Smartphone
befindet.

2. Stellen Sie sicher, dass die Firmware Ihres Landroid® aktuell ist.

3. Stellen Sie beim Verbinden sicher, dass der Abstand zwischen Landroid® und Smartphone so gering wie
maoglich ist (weniger als 3 Meter).

4. Stellen Sie sicher, dass der Abstand zwischen Landroid® und Router so gering wie maglich ist (weniger
als 3 Meter).

Schritt 3: Uberpriifen Sie Ihren Router

1. Vergewissern Sie sich, dass der Router auf 2,4 GHz oder 2,4 GHz gemischt mit 5 GHz eingestellt ist, und
aktivieren Sie bitte das 2,4 GHz-Frequenzband.

2. Vergewissern Sie sich, dass der 802.11 WLAN-Modus des Routers b/g/n gemischt ist. (Siehe Abb. 1)




3. Vergewissern Sie sich, dass der Routerkanal/die Bandbreite der WLAN-Einstellung auf Auto oder 20M
oder 20M gemischt 40M gestellt ist. (Siehe Abb. 1)

4. \ergewissern Sie sich, dass die Funktion SSID-Broadcast aktivieren des Routers eingeschaltet ist,
wenn Sie die Maschine mit der APP verbinden. Und nach der erfolgreichen Verbindung kénnen Sie diese
schliefsen. (Siehe Abb. 1)

Wireless Settings

Wireless Network Name: [Jaranguda | (Also called the SSID)
Region: | Indonesia :)
Warning: Ensure you select a correct country to conform local law. Fig. 1
Incorrect settings may cause interference.
Mode: | 11ban mixed =

ChannelWidth:  [Auto 2

| & Enable SSID Broadcast |
5. Stellen Sie sicher, dass die DHCP-Funktion aktiviert ist. (Siehe Abb. 2)

LAN
Bridge STP IP Address Hetmask DHCP IP Range (first/Zast) Lease Time {(mrns)
B . 1192.168.89.2 Fig. 2
0 v LJ 192.168.89.1 . : .0 () 1440
22 D 235235233 192.168.89.51

Delete 0K Cancel

______ 6.Wenn Sie einen "“Fritz!box"-Router besitzen, aktivieren Sie in den Einstellungen bitte die Funktion

18 Kommunikation zwischen Geraten im gleichen Netzwerk ermaoglichen”

7.Vergewissern Sie sich, dass der Port 8883 TCP offen ist. VWWenn dieser blockiert ist (Siehe Abb. 3), andern
EN Sie bitte die Einstellung.

ADVANCED Home Block Services Setup
[ A )
Setup Wizard -
Service Type | User Defined v |
Protocol ICP v |
Starting Port 8880 (1~65535)
> Setup Ending Port 3885 1~65535) X
» USB Storage
. Filter Services For :
Securi . e r H
M o © only This IP Address’ 192 |[res |2 ] Fig. 3
Parental Controls . r
:arental ontrols © 1P Address Range’ 102 }1es 2 |
Access Control ‘—1
Block Si to|292 ||168 |1 |
.
e
Schedule
E-mail
» Administration
» Advanced Setup

Smartphone mit lhrem Landroid® verbinden:

Step 1: Um die Landroid® App herunterzuladen, verwenden Sie Ihr Mobiltelefon, um den untenstehenden
QR Code zu scannen, oder downloaden Sie diese vom Playstore (Google-Android), AppleStore (Apple- iOS)
oder von unserer Website www.worx.com.

Schritt 2: Halten Sie die Taste & 3 Sekunden lang gedriickt. Das Symbol @ blinkt. Wahlen Sie mit (g oder
das Symbol %> und driicken Sie zur Bestatigung (&-
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Schritt 3: Rufen Sie die Landroid® APP auf und befolgen Sie die Anweisungen, um eine WLAN-Verbindung
herzustellen.
* Die Seriennummer befindet sich auf der Rickseite des Landroid®.

4 )
ANDROID APP ON Download on the
P> Google play < App Store
. J
HINWEIS:
1. Wenn die WLAN-Verbindungsdaten gedndert wurden, muss der Landroid® gemaf$ Schritt 3 19
zurtickgesetzt werden.
2. \Wenn sich der Landroid®n einem Bereich mit schwachem oder keinem WLAN-Signal befindet, wird EN

die von der mobilen App gesendete Befehlsanweisung nicht sofort ausgefuihrt. Allerdings wird der Befehl
ausgefihrt, nachdem der Landroid®in einen Bereich mit gutem Signal zurtickkehrt.

3. FUr eine stabile Signalverbindung sollte in Bereichen mit schwachem oder keinem Signal ein VWWLAN-
Extender installiert werden.
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